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& Noel-Nizet, Jean-Pierre, & Ottignies-Louvain-la-Neuve;

& Ruelle-Mortier, René, & Ottignies-Louvain-la-Neuve;

& Bredael-Timmermans, René, & Ottignies-Louvain-la-Neuve;

& Dessent, Marguerite, veuve Dullier, Ovide, a Bruxelles;

& Charlier-Debroux, Armand, a Ottignies-Louvain-la-Neuve;

4 Everard-Mortier, veuve et enfants, & Ottignies-Louvain-la~
Neuve; .

4 Beftrand-Orty, Gaston, a Ottignies-Louvain-la-Neuve;

& Proesmans-Gobelet, Dirk, & Ottignies-Louvain-la-Neuve;

4 Govers, Raymondus, & Ottignies-Louvain-la-Neuve; Govers,
Daniel, & Genappe et Govers, Alain, 4 Ottignies-Louvain-la-Neuve;

et & Bidouil-Gagnage, Fernand, & Ottignies-Louvain-la-Neuve.

Prix : F 2 000 000, outre les frais.

Les réclamations ou offres supérieures éventuelles doivent étre
adressées dans le mois du présent avis au Premier Comité d'aquisi-
tion d'immeubles, Centre administratif des Finances, avenue
Louise 245 (8¢ étage), 1050 Bruxelles, tél. (02) 6410563 (M. Poiré),
641 05 62 (M. Lonnoy), réf. V25083/39/JCP.

aan Noel-Nizet, Jean-Pierre, te Ottignies-Louvain-la-Neuve;

aan Ruelle-Mortier, René, te Ottignies-Louvain-la-Neuve;

aan Bredael-Timmermans, René, te Ottignies-Louvain-la-Neuve;

aan Dessent, Marguerite, weduwe Dullier, Ovide, te Brussel;

aan Charlier-Debroux, Armand, te Ottignies-Louvain-la-Neuve;

aan Everard-Mortier, weduwe en kinderen, te Ottignies-Louvain-
la-Neuve; .

aan Bertrand-Orty,_Gaston, te Ottignies-Louvain-la-Neuve;

aan Proesmans-Gobelet, Dirk, te Ottignies-Louvain-la-Neuve;

aan Govers, Raymondus, te Ottignies-Louvain-la-Neuve; Govers,
Daniel, te Genappe en Govers, Alain, te Ottignies-Louvain-la-Neuve;

en aan Bidouil-Gagnage, Fernand, te Ottignies-Louvain-la-Neuve,

Prijs : F 2000 000, buiten de kosten.
. Eventuele bezwaren 'of hogere opbiedingen dienen binnen de
maand van dit bericht, toegezonden te worden aan het Eerste
Comité tot aankoop van onroerende goederen, Administratief
Centrum van Financién, Louizalaan 245 (82 verdieping),
1050 Brussel, tel. (02) 641 05 63; 641 05 82; ref. V25083/39/ICP.
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MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

Avis

M. le Secrétaire d’Etat & la Santé publique nous prie de communi-
quer officiellement qu'en application du reglement (CEE) no 3877/90
du Conseil du 13 décembre 1990 relatif aux mesures a prendre afin
d'empécher le détournement de certaines substances pour la fabri-
cation illicite de stupéfiants ou de substances psychotropes — et en
particulier de son article 5 — il y alieuindépendamment des autori-
sations nécessaires, de notifier quinze jours a 'avance au :

Service des Stupéfiants
de I'Inspection générale de la Pharmacie
Ministére de la Santé publique
Quartier Vésale
1010 Bruxelles

toute exportation destinée & la Colombie et au Pérou, des substances
suivantes :

I'Anhydride acétigque

T'Acétone

I'Acide anthranilique

I'Ether éthylique

I'Acide phenylacétique °

1a Pipéridine

les sels de ces substances.

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

Bericht

De heer Staatssecretaris voor Volksgezondheid verzoekt ons offi-
cieel mede te delen dat in toepassing van verordening (EEG)
nr. 3877/90 van de Raad d.d. 13 december 1990 houdende maatre-
gelen om te voorkomen dat bepaalde stoffen worden misbruikt voor
de illegale vervaardiging van verdovende middelen en psychotrope
stoffen — en in het bijzonder van artikel 5 — men, onafhankelijk
van de nodige vergunningen, vijftien dagen op voorhand schriftelijk
kennis moet geven aan : ‘

Dienst Verdovende Middelen
Algemene Farmaceutische Inspectie
Ministerie van Volksgezondheid
Vesaliusgebouw
1010 Brussel

van elke uitvoer bestemd voor Columbié en Peru, van de volgende
stoffen :

Azijnzuuranhydride

Aceton

Antranilzuur

Ethylether

Fenylazijnzuur

Piperidine

de zouten van deze stoffen,

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL -

Dépbt des conventions collectives de travail

Les organisations représentées au sein de:la Commission pari-
taire de lindusirie alimentaire ont conclu le 14 mars 1991, les
conventions collectives de travail, désignées ci-aprés, applicables
aux employeurs et aux ouvriers et ouvriéres ressortissant a la
commission paritaire précitée, Ces conventions ont été déposées au
greffe du Service des relations collectives de travail (rue
Belliard 51-43, 1040 Bruxelles) et enregistrées le 22 mai 1991. -

1, Convention relative & la durée du travail, valable & partir du
ler janvier 1991 jusqu'au 31 décembre 1992,
Enregistrée sous le n° 27294/C0O/118.

2. Convention relative au paiement d'un jour de carence, valable &
partir du ler janvier 1891 jusqu'au 31 décembre 1992 et tacitement
reconduite d’année en année, sauf dénonciation.

Enregistrée sous le ne 27295/C0O/118.

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

Neerlegging van collectieve arbeidsovereenkomsten

De organisaties vertegenwoordigd in het Paritair Comité voor de
voedingsnijverheid hebben op 14 maart 1981 de hiernavermelde
collectieve arbeidsovereenkomsten gesloten, toepasselijk op de
werkgevers en op de werklieden en werksters ressorterend onder
wvoormeld paritair comité, Deze overeenkomsten werden neergelegd
ter griffie van de Dienst van de collectieve arbeidsbetrekkingen
(Belliardstraat 51, 1040 Brussel) en geregistreerd op 22 mei 1991.

1. Overeenkomst betreffende de arbeidsduur, geldig met ingang
van 1 januari 1991 tot 31 december 1992.
Geregistreerd onder het nr. 27294/C0/118.

2. Overeenkomst betreffende de betaling van een carensdag,
geldig met ingang van 1 januari 1991 tot 31 december 1992 en- stil-
zwijgend verlengd van jaar tot jaar, behoudens opzegging.

Geregistreerd onder het nr. 27295/C0/118.



